
Arèìdansk alphabet 
 

Alphabet name: Arèìdansk levkes krimanàdin - arEIdansK levkes krimanAdiN 

 

Background blurb - the was invented by the linguist and philologist Carmelo Lupini to write his 

his conlang, Arèìdansk, imagined as a possible evolution of an indo-european dialect. Arèìdansk has 

two writing systems: an alphabet (Levkes krimanàdin “Script of Light”) and an abugida (Devporix 

krimanàdin “Script of the city of gods”). The former is used to write Gnostic texts, the latter is used 

to write Vedic and Buddhist texts. 

 

Notable features - this type of writing system is an alphabet with combinable diacritic signs to 

indicate the type of sound: a little “half moon” for aspirated sounds, a circle for sonorization. It is 

written in horizontal lines running from left to right. In theory the script could be adapted to write 

some european languages like Italian, Spanish, Greek, Russian, German. 

 

Alphabet chart 

The writing consists of 33 characters; 15 have diacritical marks and 9 express a double sound; the 

alphabetical order is as follows: 

a b g d e f h i j k l m n o p Á r s t u v  À S y 
a b g d e f χ i ʒ k l m n o p ɲ r s t u v  ʎ ʃ j 

 

Variant of v is Ä. 

 
Characters having a double sound are: 

x (ks), X (ɡz), C (χs), Z (ts), z (dz), w (ps), W (bz), q (fs) e Q (vz). 

 

There are also three “mobile” characters, because they only can appear under certain conditions and 

never are initials of a word, they are: þ (ə), Ø (w) e Ç (ŋ). The first one in þ, it is an indistinct sound 

(šwa) that is inserted to facilitate the pronunciation of certain consonantal groups, but sometimes it 

is not even pronounced as in kþn, gþn and hþn, respectively kn, gn and khn; Ø replaces “u” when it 

has semivocalic value; Ç replaces “n” when it has velar value. 

 

Subscript “s” ( ´ ) shows the lower part of s and we can find it at the end of masculine and feminine 

words ending in consonant and it indicates the presence of a attenuated “s”, which must not be 

pronounced: pisK “fish”, gomaN “man”, aÃ “fire”, etc. 

 

Ligatures are also possible. The most important are 

 
B bd b bb D db d dd E dd f ff g gg 

H gg G kk h χχ J ʃj j ʒr S ʃr M nj 

N nd ¢ nt P tp p pt q br Q pr F pp 
L lt s ss ã tr ã dr ä mn V gv 

u we Y jj Á tʃ  

 

Punctuation marks: 

. Full stop 

, Comma 



: Colon or Semicolon 

? Question mark 

 

Sample text 

yesus vevAyait: svedyin yin ekaryin at’eskosityin par te vasilman pUntreda; vyin 
verketen ab’eri gvenda ati es er nevem tUrreda. 
 

Translitteration:  

Yesus vevàyait: svedyin yin ekaryin at’eskosityin par te vasilman pùntreda; vyin verketen ab’eri 

gvenda ati es er nevem tùrreda. 

 

Translitteration in IPA: 

ˈJesus veˈvajait: ˈsvedjin jin eˈkarjin at’eskoˈsitjin par te vaˈsilman ˈpuntreda; vjin verˈketen ab’eri 

gvenda ati es er ˈnevem ˈturːeda. 

 

 

Translation: 

Jesus said: blessed are the solitary and elect because for you will find the Kingdom; for you came 

forth from it, and you will return to it again. 
 


